M16 RIFLE CS STANDARD SPRING KIT - SPRING KIT STD BUFFER
SPRING&ENHANCED 4COIL EXTRACT SPRING

Standard Power Rifle Length Buffer Spring.The Green spring is for use in A1/
A2 fixed stock rifle length receiver extensions (buffer tubes) with rifle length
buffers. It is also extremely popular in intermediate depth (7.75 “ deep) VLTOR
A5 buffer tubes with 4” A5 buffers. The spring design loads of the Green spring
are those of a BRAND NEW mil-spec buffer spring. While the Green spring is
primarily for use with lesser calibers such as .223, 5.56. 6.8 SPC, 6.5 Grendel,
7.62 X 39, etc. in A2 rifle length tubes, it may sometimes be appropriate for
use in long BBL (20"+) rifle length gas BBL's in heavier calibers such as .308 STV VAAAMAMALAAS
and 6.5 CM, .260 Rem, etc.. (May not be effective for unsuppressed 7.62 X 51)
In the latter scenario, an H2 or H3 carbine buffer has been used successfully in
rifle length tubes with the Green spring. Over gassed heavier caliber guns with
rifle length tubes may be addressed with our Red or Orange carbine springs
and standard length 3.25” carbine buffers along with a spacer to yield the
appropriate tube depth for the longer BCG's.

Attributes

Name: SPRING KIT STD BUFFER SPRING&ENHANCED 4COIL EXTRACT SPRING
Manufacturer: SPRINCO USA

Product no.: 943000046

Mfr. No.: 25042

Delivery weight: 0.084kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 337mm

e UPC: 657780250424

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den M16 RIFLE CS
STANDARD SPRING KIT SPRINCO USA SPRING KIT

Einleitung

Willkommen beim M16 RIFLE CS STANDARD SPRING KIT von SPRINCO USA. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
die Leistung lhres Gewehrs zu optimieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemaRl den Anweisungen verwenden, um
Risiken zu vermeiden.

Riickrufe: Achten Sie auf Rickrufbenachrichtigungen und befolgen Sie die Anweisungen zur Rickgabe
oder zum Austausch gefahrlicher Produkte.

OnlineShopping: Wenn Sie das Produkt online erwerben, stellen Sie sicher, dass der Anbieter die
Sicherheitsanforderungen erfullt.

Besondere Verbrauchergruppen: Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern
gelangt.

EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen missen Sie eine EUbasierte Kontaktstelle haben.

Schnelle Warnungen: Halten Sie sich Gber unsichere Produkte Gber das Safety GateSystem auf dem
Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur in der vorgesehenen Weise, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile intakt und funktionsfahig sind.

Halten Sie das Produkt von Hitzequellen und Feuchtigkeit fern.

Verwenden Sie Schutzausristung, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fur Kinder unzuganglich ist.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:
o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
o Entfernen Sie den alten Puffer und die Feder gemaR der Bedienungsanleitung Ihres Gewehrs.
o Setzen Sie die neue Pufferfeder und die griine Feder gemals den Anweisungen ein.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile ordnungsgemaR installiert sind, bevor Sie das Gewehr wieder
zusammenbauen.
Verwendung:

[¢]

Verwenden Sie das Gewehr nur mit den empfohlenen Kalibern (.223, 5.56, 6.8 SPC, usw.).
Achten Sie darauf, dass die Feder nicht beschadigt ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Vermeiden Sie UbermaRigen Gasdruck, insbesondere bei schwereren Kalibern.

Flhren Sie regelmaRige Wartungsarbeiten durch, um die Funktionalitat des Gewehrs
sicherzustellen.

[¢]

[¢]

o



Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber Rickgabemadglichkeiten bei Ihrem Handler.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die zustandige Kontaktstelle in [hrem
Land oder an den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for M16 Rifle CS
Standard Spring Kit

Introduction

Thank you for purchasing the M16 Rifle CS Standard Spring Kit. This guide provides essential safety instructions
and information to ensure the safe use and maintenance of the product. Please read this guide carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with all local laws and regulations.
¢ Always handle the product with care to avoid injury or damage.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Inspect the product for any signs of wear or damage before use.

¢ Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the Green spring only with A1/A2 fixed stock rifle length receiver extensions and compatible buffer
tubes.

¢ Do not use the spring in applications for which it is not designed, such as unsuppressed 7.62 X 51.

¢ Ensure that the rifle is unloaded and safe before performing any maintenance or installation.

¢ Follow all manufacturer guidelines regarding the use of buffers and springs to prevent malfunctions.

¢ Be cautious when using heavier calibers; consider using H2 or H3 carbine buffers as needed.

¢ Use appropriate safety gear, including eye protection, when handling or installing the spring.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the rifle is completely unloaded and in a safe condition.
o Gather all necessary tools for installation, including a buffer tube wrench.

2. Installation of the Spring

[¢]

Remove the existing buffer spring from the rifle.

Carefully insert the Green spring into the buffer tube, ensuring it is seated properly.
If using a buffer, insert it according to the manufacturer’s instructions.

Reassemble the buffer tube and ensure all components are securely fastened.

o

[¢]

[¢]

3. Testing

o After installation, perform a function check to ensure that the rifle operates smoothly.
o Check for any unusual sounds or resistance when cycling the action.

4, Maintenance

o Regularly inspect the spring for signs of wear or damage.
o Clean the spring and surrounding components as necessary to maintain optimal performance.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the spring and any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of the product in fire, as it may cause hazardous fumes or materials to be released.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the M16 Rifle CS Standard Spring Kit, please contact the
appropriate local authorities or the manufacturer for assistance.

By following these guidelines, you can help ensure safe and effective use of the M16 Rifle CS Standard Spring
Kit. Thank you for prioritizing safety.



Guide de Sécurité pour le Kit de Ressorts M16
RIFLE CS STANDARD SPRING KIT SPRINCO USA

Introduction
Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes pour |'utilisation du Kit de Ressorts M16 RIFLE CS

STANDARD SPRING KIT SPRINCO USA. Il est essentiel de suivre ces directives pour assurer une utilisation s(re et
efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité

Toujours lire et comprendre le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.

Vérifie régulierement I'état du ressort et des composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne pas utiliser le produit si des pieces sont endommagées ou manquantes.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas d'accident, de blessure ou de produit défectueux, informe immédiatement les autorités
compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise uniqguement le ressort dans des tubes de buffer de longueur de fusil A1/A2 et avec des buffers de
longueur de fusil.

e Evite d'utiliser le ressort vert avec des calibres plus lourds sans avoir consulté un professionnel, car cela
peut entrainer des problemes de fonctionnement.

* Ne pas utiliser le produit dans des armes non soumises a un modérateur de son 7.62 X 51 sans
évaluation préalable.

¢ Lors de l'utilisation du produit avec des canons longs, assuretoi que les canons a gaz sont appropriés
pour éviter des surpressions.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que tu as tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
o Vérifie que le produit est propre et exempt de débris.

2. Installation:

o Retire le buffer existant de I'arme.

o Insére le ressort vert dans le tube de buffer de longueur de fusil.

o Place le buffer de longueur de fusil dans le tube, en veillant a ce qu'il soit correctement positionné.
o Réassemble le tout en suivant les instructions spécifiques de I'arme.

3. Utilisation:

o Teste le fonctionnement de I'arme dans un environnement sécurisé avant une utilisation réguliere.
o Surveille le comportement de I'arme lors du tir pour détecter tout dysfonctionnement.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armes et des ressorts.



e Contacte un centre de recyclage local pour te débarrasser du produit de maniére responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, il est recommandé de contacter un
point de contact basé dans I'UE. Assuretoi de conserver la preuve d'achat pour toute réclamation ou demande

de support.

En suivant ces directives, tu garantis non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres lors de I'utilisation
du Kit de Ressorts M16 RIFLE CS STANDARD SPRING KIT SPRINCO USA.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit Molla
Buffer M16 RIFLE CS STANDARD SPRING KIT
SPRINCO USA

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit Molla Buffer M16 RIFLE CS STANDARD SPRING KIT SPRINCO USA. Questo prodotto &

progettato per migliorare le prestazioni del tuo fucile. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le normative locali e nazionali.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo la molla verde in combinazione con tubi di buffer di lunghezza fucile A1/A2 o VLTOR A5.

Non utilizzare la molla verde con calibri superiori a .308 0 6.5 CM in fucili a gas con canne lunghe, a meno
che non sia specificamente indicato.

Non utilizzare la molla verde con cartucce non soppressi di 7.62 X 51.

Assicurati che il buffer utilizzato sia compatibile con la molla verde per evitare malfunzionamenti.

Indossa sempre occhiali protettivi quando maneggi il fucile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Molla Buffer:

o Rimuovi il tubo di buffer dal ricevitore del fucile.
o Sostituisci la molla esistente con la molla verde fornita nel kit.
o Assicurati che la molla sia installata correttamente e che non ci siano ostruzioni.

2. Uso del Fucile:

o Prima di utilizzare il fucile, verifica che sia in condizioni di funzionamento sicure.
o Effettua un controllo visivo per assicurarti che non ci siano ostruzioni nel tubo di buffer.
o Utilizza munizioni appropriate e compatibili con il fucile e la molla installata.

3. Manutenzione:

o Controlla regolarmente la molla e il buffer per segni di usura o danni.
o Pulisci il fucile e le sue parti secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi e accessori.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta un centro di smaltimento autorizzato per le armi e i
componenti.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Kit Molla Buffer M16 RIFLE CS
STANDARD SPRING KIT SPRINCO USA.



M16 RIFLE CS STANDARD SPRING KIT
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte M16 RIFLE CS STANDARD SPRING KIT fra SPRINCO USA. Dette produktet er designet for a
forbedre ytelsen til ditt vapen. Det er viktig a falge sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg bruk og for a
unnga potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand og ikke har synlige skader far bruk.

e Bruk alltid beskyttelsesutstyr som gre og gyevern nar du handterer vapen.
¢ Hold produktet utilgjengelig for barn og uerfarne personer.

e Fglg alltid lokale lover og forskrifter vedrgrende bruk av vapen og tilbehar.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga a bruke den grgnne fjgeren med kalibre som overstiger anbefalt spesifikasjon.

e |kke bruk fjeeren i vapen som er designet for hgyere trykk eller kraftigere ammunisjon uten a konsultere
en kvalifisert fagperson.

 Vaer oppmerksom pa at overgassede vapen kan kreve spesifikke fjaerer for 8 oppna optimal ytelse.

* Kontroller at alle komponenter er riktig installert fgr bruk for @ unnga mekaniske feil.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og trygt far du begynner installasjonen.
o Ha ngdvendige verktgy tilgjengelig for installasjon.

2. Installasjon av fjeer:

o Fjern den gamle bufferfjeeren fra vapenet.
o Installer den nye bufferfjeeren (grann) i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Sgrg for at fjeeren sitter godt og er riktig plassert i bufferroret.

3. Testing:

o Etter installasjonen, test vapenet for & sikre at det fungerer som forventet.
o Utfar en funksjonstest for a kontrollere at alle bevegelige deler fungerer smidig.

4. Bruk:

o Nar du bruker vapenet, sgrg for a falge alle sikkerhetsprosedyrer og retningslinjer.
o Veer oppmerksom pa om vapenet fungerer som det skal, og vaer klar til & stoppe bruken dersom du
opplever problemer.

Avfallsinstruksjoner

e Avfall fra produktet skal handteres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel, da det kan inneholde materialer som krever spesiell behandling.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angdende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller en kvalifisert fagperson. Sgrg for & ha produktinformasjon tilgjengelig nar du kontakter dem.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til 3 sikre trygg og effektiv bruk av M16 RIFLE CS
STANDARD SPRING KIT. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Sprezyn
M16 RIFLE CS STANDARD SPRING KIT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Sprezyn M16 RIFLE CS STANDARD SPRING KIT od SPRINCO USA. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania produktu, ktére powinny by¢
przestrzegane, aby zapewni¢ jego bezpieczne i efektywne wykorzystanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczehstwo podczas uzytkowania Zestawu Sprezyn, prosimy o przestrzeganie ponizszych
zasad:

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie kontroluj stan sprezyn i innych elementdw zestawu, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.
® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

e Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej podczas uzytkowania produktu.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

Podczas korzystania z Zestawu Sprezyn M16 RIFLE CS STANDARD SPRING KIT, nalezy zwréci¢ uwage na
nastepujgce $rodki ostroznosci:

Uzywaj wytgcznie sprezyn przeznaczonych do karabinéw M16 i podobnych systeméw.

Unikaj uzywania sprezyn w uszkodzonych lub niewtasciwych tubach ttokowych.

Nie modyfikuj sprezyn ani nie uzywaj ich w sposéb niezgodny z zaleceniami producenta.

Zwrd¢ uwage na oznaczenia kalibréw i upewnij sie, ze uzywasz sprezyn odpowiednich do swojego
systemu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania
Aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie Zestawu Sprezyn, postepuj zgodnie z ponizszymi
instrukcjami:

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Sprawdz, czy karabin jest roztadowany i nie ma w nim amunicji.

2. Instalacja sprezyn:
o Zdemontuj istniejgce elementy, ktére bedg wymieniane na nowe sprezyny.
o Zainstaluj Zielong sprezyne ttoka do tuby ttokowej, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.
o Zainstaluj pozostate elementy zestawu zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Testowanie:

o Po zainstalowaniu sprezyn, przeprowadz test dziatania, aby upewnic sie, ze wszystko dziata
poprawnie.
o Sprawdz, czy nie ma luzéw ani nieprawidtowosci w dziataniu.

4. Uzytkowanie:



o Uzywaj karabinu zgodnie z jego przeznaczeniem i zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa.
o Regularnie kontroluj dziatanie sprezyn i innych elementéw zestawu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

Aby prawidtowo zutylizowa¢ Zestaw Sprezyn M16 RIFLE CS STANDARD SPRING KIT, postepuj zgodnie z
ponizszymi wskazéwkami:

¢ Nie wyrzucaj sprezyn ani innych elementéw zestawu do zwyktych odpaddw.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw metalowych i sprezyn.

¢ Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddéw, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania Zestawu Sprezyn M16 RIFLE CS STANDARD
SPRING KIT, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych zasad i instrukcji jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczenstwa
podczas korzystania z produktu. Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania!



M16 RIFLE CS STANDARD SPRING KIT
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa M16 RIFLE CS STANDARD SPRING KIT tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuotteen kaikki osat ovat ehjia ja kunnossa ennen kayttoa.
Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja vaihda kuluneet osat.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kayta vain suositeltuja jousia ja osia, jotka on suunniteltu M16 RIFLE kivaarille.
Varmista, etta asennus on tehty oikein ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai epailyttavia dania kayton aikana.

Valta liiallista kaasupainetta, joka voi aiheuttaa vaurioita tai vaaratilanteita.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen ja kaytén aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.
o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus

o Poista vanha buffer spring ja extract spring.
o Asenna uusi STD buffer spring ja enhanced 4coil extract spring huolellisesti.
o Varmista, etta jouset istuvat tiukasti paikallaan.

3. Kaytto

o Kun asennus on valmis, tarkista, etta kaikki osat liikkuvat esteetta.
o Testaa kivaari turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.
o Seuraa tarkasti jousien kuntoa ja vaihda ne tarvittaessa.

Havittamisohjeet
¢ Havitd vanhat jouset ja osat ymparistdystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet jatteiden havittamisesta.
« Al heitd vaarallisia materiaaleja tavallisten jatteiden sekaan.



Lisatietoja
Mikali tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla

on tuote ja ostopaivamaara mukanasi, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit M16 RIFLE CS STANDARD SPRING KIT tuotteen. Noudata aina turvallisuusohjeita ja kayta
tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for M16 RIFLE CS
STANDARD SPRING KIT

Introduktion

Tack for att du valt M16 RIFLE CS STANDARD SPRING KIT fran SPRINCO USA. Denna produkt ar utformad for att
forbattra prestandan hos ditt vapen och sakerstalla en saker anvandning. Det ar viktigt att folja dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att undvika olyckor och skador.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand aldrig produkten om den har synliga skador eller defekter.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.
Las och folj alltid tillverkarens instruktioner noggrant.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till behériga myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast produkten med kompatibla vapen och tillbehér.

Se till att du har ratt kunskap och traning innan du installerar eller anvander produkten.

Anvand skyddsutrustning, sasom skyddsglasdgon och hérselskydd, vid installation och anvandning.
Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma miljoer, sdsom fuktiga eller extremt kalla omraden.
Kontrollera att fijadern ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar avstangt och ur funktion innan installation.
o Rengdr omradet dar installationen ska goras.

2. Installation av fjadern:

o Ta bort den gamla fjadern fran buffer tube.
o Installera den nya grona fjadern i buffer tube, se till att den sitter ordentligt.
o Kontrollera att fjadern ar korrekt placerad innan du atermonterar vapnet.

3. Anvandning:

o Efter installation, kontrollera att vapnet fungerar som det ska.
o Utfér regelbundna kontroller av fjadern och andra komponenter for att sakerstalla att de ar i gott
skick.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella gamla fjadrar eller komponenter i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
e Undvik att slanga produkten i hushallsavfall; kontrollera om det finns sarskilda atervinningsprogram for
vapenkomponenter.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller en behérig aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av M16 RIFLE CS
STANDARD SPRING KIT. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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